Zeitschrift: Le conteur vaudois : journal de la Suisse romande

Band: 73 (1934)

Heft: 24

Artikel: Faire-part a I'américaine : le pharmacien
Autor: F.W.

DOl: https://doi.org/10.5169/seals-225862

Nutzungsbedingungen

Die ETH-Bibliothek ist die Anbieterin der digitalisierten Zeitschriften auf E-Periodica. Sie besitzt keine
Urheberrechte an den Zeitschriften und ist nicht verantwortlich fur deren Inhalte. Die Rechte liegen in
der Regel bei den Herausgebern beziehungsweise den externen Rechteinhabern. Das Veroffentlichen
von Bildern in Print- und Online-Publikationen sowie auf Social Media-Kanalen oder Webseiten ist nur
mit vorheriger Genehmigung der Rechteinhaber erlaubt. Mehr erfahren

Conditions d'utilisation

L'ETH Library est le fournisseur des revues numérisées. Elle ne détient aucun droit d'auteur sur les
revues et n'est pas responsable de leur contenu. En regle générale, les droits sont détenus par les
éditeurs ou les détenteurs de droits externes. La reproduction d'images dans des publications
imprimées ou en ligne ainsi que sur des canaux de médias sociaux ou des sites web n'est autorisée
gu'avec l'accord préalable des détenteurs des droits. En savoir plus

Terms of use

The ETH Library is the provider of the digitised journals. It does not own any copyrights to the journals
and is not responsible for their content. The rights usually lie with the publishers or the external rights
holders. Publishing images in print and online publications, as well as on social media channels or
websites, is only permitted with the prior consent of the rights holders. Find out more

Download PDF: 13.01.2026

ETH-Bibliothek Zurich, E-Periodica, https://www.e-periodica.ch


https://doi.org/10.5169/seals-225862
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=de
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=fr
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=en

Lausanne — 73™¢ Année

Samedi 16 juin 1934

FONDE FPAR L. MONNET ET H. BRENOU
Journal de la Suisse romande paraissant le samedi

Rédaction et Administration :
Pache-Varidel & Bron
‘Lausanne

i
ABONNEMENT :

Suisse, un an 6 ir.
Compte de chéques II. 1160

ANNONCES :

Administration du Conteur
Pré-du-Marché, Lausanne

LA CONFEREINCE DAO DESARMEMEINT

23] Al a, 3 Dzeneva, onna tenabllia que sé
tint dza' du grand teimps et que lai
REAVR diant la confereince ddo désarmemeint.
Lai a 1¢ dai lulu de ti l¢ pai de la terra et d’au-
tra part ‘que dévesant ein anglais, ein étalien,
ein chinois, ein russe, mimameint ein francais,
po coudh? dobedz? i ¢ z'autro & pe rein mé fa-
brequd déi petdirl, gros et petits, dai z'einfate-
dzein '(baionnette), dii palace (sabre) et gros
colitl. Sant quasu ti d’accdo. Dinse 1ai ardi pe
min de guierre, que n'¢ pas oquie que sardi bin

d'a regrettd. Seulameint... sant jamé d’accoo po’

savii que 1'¢ qu'on petdird, que I’¢ qu'on palace.

— Su po déguenautsi ¢ petdird, hormi lé
nodtro. No 1& faut po no défeindre, que dit ion.
Ma ti cllido d4i z'autro vo poudide ein fére on
mouf et 140 betd lo fu.

— L'¢ justameint cein que volidvo dere, f4 on
autro. Tot sacrifii, hormi l¢ nolitro. Dinse on &
d’accoo. :

Sant mimameint trdo d’accoo, tsacon po ldo
compto, po que sii 1& z’autro que n’aussant pas
l¢ dri. Adan, ie -décidant de reinvouyi I'affére 2
on autro dzo et, eintre dodi, on s¢ niéze. Cein sé
passe quemet vo vu dere avoué 1& bite.

On coup, lai avai six bite que l'avant décidd
assebin de fére onna tendbllia. L'avant bin lo
drai du que 1¢ zhommo ein fant. On l4i vayii
on tsin, on tsevau, on tsat, on pao (coq), on bégo
(canard) et on petit ozi.

Tandu que l'¢tant quie & coterdzi déso on
premiold, — lo tsin v& la fonda, lo tsat dessu,
lo tsevau 4 1'ombro, lo pio derrii li po s¢ veilll
quand s¢ navette tsedrant, lo bégo dein onna riie
plliecinna d'iguie et I'ozi 40 coutset de 1”bro —
vaitcé qu'on valet de-boutequan laisse corre d'on
panii on boquenet de vicaille. Quinte vicaille
ctai-te 7 Sardl & meé peindre que porré pas vo
Z’ein dere mé. Ie sé pire que ti cllifo z'animau
l'ant reluqudie et que 1&¢ potte 140 breinndvant
dza.

M4, quemet l'¢tant dai bite que 14i diant do-
mestique et na pas sauvddze, s¢ sant messe a lao
recordd po savai b l'ardi I¢ drii de ruppi la vi-
caille.

L'ant ¢td d’acco que I’&tai lo pllie suti.

— VAi mi, que ion l'a de, qu'¢-te que d'itre
suti ¢

Lo tsevau la repondu : T

— L’ clli que si fére quemet mé : hi, hi, hi!

Lo tsat l'a fé:

— N3, I'e clli que si lo m1 miauli.

Lo tsin 1'a de:

— L'¢olli que si lo mi dzapa.

— Lo pe suti, rebrique lo bégo, I’¢ clli que s&
lo m1 dere : couin ! couin ! couin !

— Su pas d’accoo, tsante lo pho. L'¢ clli que
pao ritould : « Quiqueriqui ! » ]

La zizelette 1'a attrapi la vicaille avoué son
be et s¢ plaute, 1t zu su on detii (chenean) et
lao z’a de : .

— Lo ipllie suti, 1'¢ clli que pio corre le pllie
rido. : : )

L'arai faliu vére la granta mena déi cinq z'a-
nimau. Dévesdvant ti ein on iddzo : Hi ! hi ! hi!
Miio ! mido ! mido ! couin! couin! Quiqueri-
qui ! Hou ! hou !

Et po fini, lo tsat 140 z'a fé on discou i st
desii que failldi leva la tznébllia po lo momeint
po avii lezi de ruminéd oquie.

— Va que sai de, que l’ant ti repondu.

Quauque dzo aprl, lo tsin que 1'0tai lo prési-
dent, 1'¢ venu dzapi v¢ 1& z'animau po ldo dere
que, ora, l'avant prdo rumind et que porrant re-
fére on coterd (palabre). L’¢ dan vegnid dzapi
ve I'éga, vé lo bégo, v¢ lo plo.

Quand I'¢ arrevi 4o matou, stisse 141 a fé:

—'Qu'é-te que faut décidd- dein cllia teni-
bllia ?

—'Faut décidi po cllia vicaille de I'autr’hi et
po l'ozi. i

~— L'¢ po rein, que répond lo tsat. On véo
rein 141 avanci : I'é medzi la zizelette !

...N'¢-te bin soveint dinse dein la_conféreince
dio désarmemeint ? Marc a Louis.
Prcpos féminins.

QUAND ON SE TROMPE

| N peut se tromper de bien des maniéres:
en comptant, e1 sengageant dans un
A chemin, en se 'mariant, en placant sa
confiance en quelqu'un qui n'en est pas digne.
Omn peut se tromper de date ou on peut se trom-
per de porte. Je n'entrerai pas dans tous ces dé-
tails-]a. Je pense seulement aujourd’hui & ceux
qui se rendent & une conférence et qui se trom-
pent de local et arrivent dans une autre.

Clest extrémement drdle !

Imaginez, par exemple, que, dans la méme
maison, a la méme heure et le méme soir, un
monsieur parle au rez-de-chaussée des «défor-
mations du pied » et qu'au premier étafe, une
dame entretienne son auditoire de la belle vie
d'une grande féministe. Ils n’auront pas la mé-
me clientéle. Il y a beaucoup plus de personnes
qui ont les pieds déformés quil n'y a d’ardentes
féministes. Résultat : salle comble en bas: mé-
decins, pédicures, marchands de chaussures, cor-
donniers et toute la longue théorie des person-
nes qui vivent sur un plus ou moins grand pisd
et qui souffrent. Public trés mélangé, par con-
séquent.

En haut, pour entendre parler de la grande
féministe, un public « bien », des vieilles demoi-
selles, des dames mariées et que révolte l'inéga-
lité des sexes.

Mais, voila qu'une « cliente » distraite s'égare,
faute d’avoir remarqué les mains indicatrices.
Elle est venue pour le féminisme et elle voit sur
I"écran un pied immense et elle entend parler de
muscles adducteurs et de calcaméum. D’abord,
elle écoute. Les conférenciers ont une drble de
facon d'introduire leur sujet. Puis, comme la sal-
le se rallume 4 ce moment-la, elle apergoit ses
voisins : ici, son cordonnier ; 13, la bonne de
l'appartement d’en face ; plus loin, sa femme de
ménage. Qui l'elit dit que ces gens-la s'intéres-
saient aux graves questions féministes ? Il ne
faut jamais juger. Mais voild que ¢a s'éteint de
nouveau et voild de nouveau un pied sur 1’écran.
‘Alors, I'auditrice pense ‘décidément que ce m’est
pas tout a fait ¢a et une vague inquiétude:l'en-
vahit. Elle se penche vers sa voisine de gauche
et s'informe : « C'est bien ici, nest-ce pas, qu'on

doit parler de Joséphine Butler ? » Et la voisine
de gauche, qui avait précisément hésité entre les
deux conférences et sétait finalement décidée
pour celle du irez-de-chaussée (& cause d'un cer-
tain oignon qui empoisonnait ses promenades) est
prise d'un tel accés d’hilarité qu'elle doit au plus
ot évacuer une salle ou ‘des: représentants de
I’humanité souffrante sont venus chercher quel-
que soulagement 3 leurs maux...
Lisette.

FAIRE-PART A L’AMERICAINE
Le pharmacien.

§ ONSIEUR DUBOCAL, pharmacien, a
le plaisir de vous faire part de la gué-
ESAAY  rison radicale autant qu'inespérée de
son fils Isidore qui souffrait depuis 1'4ge de
vingt ans d'une célibatairite menagant de deve-
nir chronique, compliquée d'une conjugophobie
avancée.

Aprés usage d'un seul flacon de mon « Régé-

nérateur universel », & base de sang de lapin, de
cceurs de pigeons, orétes de coq; bouillon de cor-
beau et jus de poireaux (12 fr. le grand flacon),
il s'est subitement amouraché de Mademoiselte
Aglaé Mouche, de Milan qui souffrait en silence
d’une maladie exactement contraire a celle de
mon fils.
- Le mariage aura lieu dans la plus stricte inti-
mité, dans la chapelle de Saint-Potard, sur or-
donnance de mon frére, le Dr Dubocal (consul-
tations lundis et jeudis, ou sur rendez-vous).

Les nouveaux mariés feront leur voyage de
noce en Norvége ou au Groenland et s'occupe-
ront en méme temps de l'embarquement de mes
achats d'huile de foies de morues, nouvelle pé-
che, que je puis d'ores et déja vous offrir a 5 fr.
le litre (verre perdu).

Dévoué a vos ordres.

Chrysostome Dubocal, pharm.
F.W.

Le point de repere. — Le gros homme regagne sa
place, suivi de sa femme, aprés l'entr’acte. En passant
devant un spectateur assis :

— Pardon, Monsieur... Ne vous ai-je pas marché, sur
le pied, en sortant, tout a I’heure ?

— Si fait, Monsieur. :

— Merci ! Assieds-toi, Poupette, ce sont bien nos
fauteuils.

LA VIE ET L’GUVRE DE L’ECRIVAIN

RHETO-ROMANCHEE PEIDER LANSEL

Nous reproduisons cet article de la «Tribune de
Genéve. Il intéressera certainement nos lecteurs, bien
quo nous soyons obligés de faire quelques réserves
au sujet de certaines des idées de lauteur.
P73 L v a quelques jours, le podte et conteur
ladin Peider Lansel, actuellement a Li- -
45,88 vourne, ol il dirige des entreprises in-
dustrielles et revét les fonctions de consul de
Suisse, a célébré le soixante-dixiéme anniversaire
de sa naissance. Il a regu, a4 cette occasion, de
nombreux témoignages de sympathie .émanant
des divers milieux intellectuels ou .il compte
beaucoup d’amis; la presse n'a pas manqué de
s'associer A ces manifestations; en outre, 'Uni-
versité de Zurich a eu le joli geste de décerner a
I'écrivain ladin le dipléme de docteur en philo-
sophie honoris causa. ’

Né le 15 aolit 1863, 2 Pise, ol ses parents,
originaires de I'Engadine, étaient établis, Lansel
fit des études commerciales & Coire et Frauen-
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